


KEQPAAAIO 5

5. Avyhoooia xor Stdaoralio
T dnpoveyia evog Avaivtinoy Tpoyopduuatog g Néag EMnvinic oto eEm-
TeQwx0 Ba moémer var Mdfouvpe vdym:
I) w eidovs deylwoaio vrdoyet, dnladif moia eivar Ta YAooouxd ya0axtyoLotixd
TOY TAUOLDY TV ELTEQROVTaL 0TV exmaidevan (preschoolers)

I) 7 tovs mpoopéoet 1 drylwooia amd mAevods YAwoouxijg xatL YvwoLaxis

III) motec apyéc moémet va axorovbel éva avalvtind modyoauual didaxtixd vAixd
YL Vo ATT00DOEL HAAITEQA

IV) yAwooixd yapaxtnoiotixd twv diyAwaowv ouoyevav

Oa Eenvijooupe ue evdemtinolg Bempntivotc mpofinuatiouols og oyéon ue m
dryhwooic now Ta YoQarTHOLOTIRA TNG:

I) Iopateotue Gt pépa ue ™) PEQO UELDVOVTOL OL TEQUITMOELS TTAULOLWY UE TO-
1600V Otyhwooia (simultaneous bilingualism), evé v cuvvaxdrlovdn diyhmooic
(sequential bilingualism) grdvet non dUOTVY NG TI TEQLOOGTEQES POQES TAYLOTOLE (TOL
(fossilises) oe emimedo mov roAimTEL YAWOOWRA ROOMUEQLVES UOVO ETUROLVWVIOKES
aVAYRES UE TEOOMY/ ®aTVON 0N EVEUTEQY OT0 TV TapaywyY] YAwooag. O Adyol
7OV 00N YNoaV 0’ QT TV RATAOTAOY poQOUV elTe ™) uelmon dedopévay Yo puot-
| xordxmon g Yhoooag (Ph. EMAEWPY VEO-UETAVOOTEVTIRMV QEVUATWV, WHTOL
yauoL, youmAo status mg eMAvIg og oy€on e TV ®uEloEyY YAMOOO TS XWOAC),
elte TV VIdyoVo EXTTALIOEVON).

Toeig mapdyovteg emneedlovy amopaolotikd ™) vhmoxi dtyhoooio:

a) nlot yAdooales mov wAdve ot yoveis ue ta matdid tovg

B) nlot umrowxij/es yAdooales twv yovidy xat

y) av xai xatd mwooov Tavtitovial njol YADOOoaleS Twv Yovidy ue THY xvQiaoxn
YADOOO, THE HOWVOTHTOG.

Mapduetpol mov emiong emnpedlovy T vmaxy diyhmooio og oxéon we ) hextixi
ETUROLVOVIC TV YOVIADV - OOV elvau:

o) av o »amoLo, yooviry mepiodo otauanioel 1 Ex0gon Tov endloy og YAwooxd
dedopéva ron and g dvo yAwooec,

B) av ot yovelg evdeyouévmg oTapaTioovy vo whdve oto toudld Toug ot eAln-
vl Yhdooo ooV dev Exouv yoryopa amoteléouata,

Y) TOGLO OV OL Yovelg oyveilovial 6Tt WAdve 0Tal TOOLA TOUS UL GUYREXQUUE-
Vi) YADOOO, 0TV TOOYLOTHOTITO, YONOLLOTOLOUY EXPMVIIUATO KOl O TNV
dAn yhoooa,

) 1 moodTTaL o 0 1005 TV YooY dedouEvmv avd yhhooa xat avd yovéa
mowiALEL: OL TATEQES AVOIPEQOVTOL WG TTLO CATTGAUTOL OTY Y0101 Lo YAWOOS
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€) 0L JLPORETIXES OTQUTNYIRES TTOV OL YOVE(S OvaTTiooouV YLaL VOL XELQLOTOVV Ta
WHTA EXQUVIROTO TOV Toudldy Toug (Ot0pBwon, exavaimpn g «omoTic»
(OAONS O oL YAWOOO, UETAPQOOT e eTExTaon ™S dowdg 1 un, vioBémon
WHTOU ROOWKAL, EVOAAOYY ROXO YL0L VO dOCOUV EUPaON 1] VO TQOTEARTOOUV
TV TEOCOYN)-

Molovdtl oL €pguveg dev ®ATUAYOUV 08 QOQUAY OVUTEQAONOTO OLGTL TOMMES
maedueTool cuuBdihovy oty rotdxtnon Tmv do YAwoowv (untoric-dgvteng),
elvan eppavég ot moarypartiki] dtyhwooio amontel ouveyr yoron ot tov dUo YAwo-
0V 0g QUOWES epLotdoels emrovoviog'. H adidromn xot maodhnhy yorjon tov
o yYAwoowmmv xwdinmv eivar amaaitn), EPOcoV VITAQYOUV TOUEIS TG YAMOOIS oL
omotor dvoxroha diddoxrovrar (wr.y. dtav dddoreTal Mg EEVY YAMOOX) EVE) ROTARTD-
vtaL e0xroha (.. dtav dwddoneTol wg unTowx 1) Ogvteen YAwooa). O mpwtog Touéag
elvau autde g pmvohoyiog. Magateitan 6Tl 0 Tmog %o 0 TEOTOg dEBWoNS TWV
POVNEVIOV RUQIMGS, TWV CALOPOVOV 1)/ K0 TV POVOAOYIROV ILdXAoLOV’ TOEMEL VaL
dudayBel dreEodund oe E€voug (practical phonetics), evad roatoxtdron aficota and to
oudiLd dtav atd extiBeviol emaQrmg o€ YAWOOWXE OedoUEVH ROTA TOL TEWTC YOGVLLL
™¢ Conjg Tovg. Elval guowd, dtav modxertal yio dgvteon yAwooa, 6t 6o rotonty-
OOLV %Ol LOAEXTIRA POVOLOYIXA XOQOKTNOLOTXA €V OL YOVeic wihdve didhexTo.

To (b0 xatadewwviel xow 1 TaQaTHENON 6Tl Teudid ov €xovy v EMvini og
devtepn yhdooa, doxplvouv pe meQLooGTeQn emTuyic: TOUg onuetivols TUmoVS Og
oUyroLoN ne evijreg mov Epabav eEMnvird og Quowro meQLdilov. Atuyeic Yhwoot-
2EC QU UALTDOELS OTIOC AOE UE va OiVe uLa, OTLY U] TO PAQIAX0, EXEL XAEVEL TNV TTOQTA,
dev mapatnoovvtal oe woudid mov €yovv Thv EAviry ¢ dettepn yhdooa.

Térowov eidovg mapamEoels 0dnYoUV 0To £QMTHUC XOTd TOOOV OTO WUCAG TOU
diyhwooov vymiov vrdeyouvv €va 1 dvo AeEird, €va 1) o Yhooowrd cvotiuorta. Yrdo-
youv do Paoird avtibeteg vTOBETELS: 1) UTGBEON TOV EVILALIOV /0dLOPOQOTOMTOL QUL
%00 ovotiuatog avitiBeton omy dmoyn ot vadoyovv €5 apyiis dvo yoauuamxd
OLOTHUOTOL.

T to eviaio/adiagpopomointo ceyrd HoviEro Peepurrg / vmomnig dtyhmooiag €xet
mpotafel wa vréBeon mov duampiver Tole otddia avdmtvEne. H duyhwooio ayitet pe
LEEeig o amd g dvo yhwooeg (stage 1), arohovBel éva otddio oto omoio to moudid
EQOOUGLOVY TG (BLovg ®avdves xow Yo Tig dvo Yhwooeg (stage II). EvdeiEeig yu awtd
10 0TAdL0 TOREYEL M EMLEW pETapEaoTIRMY LWoduvaumy (early equivalent pairs). 210
tehevtaio otddlo (stage I1I) mapompeiton 1 duapogomoinon ot 0 ¥wELWUss Twv do

' T timovg dryhwooiag otovg opoyeveig tou eEmtepwoy Ph. Aauavdrng, 1996: 454, yua
dryhwoowég rowvdmreg oty EAAGSa Ph. Zerhd-Mdln, 1999.

> To poviuorto Thg eEMveig /x/, /#/, v/ mpogépovton duapopetind o€ meQLpdlhov oLy ot
ta /if, /e/, drampivetan MAadi] N TEOPOoEA TOVg Al TV TEOYOQd TOVS 0€ TEQLRAMOV TTOLY
and ta /a/, /o/, lu/ (ahhSpmva). Povohoyirés dtadiraoies: npavoroinoy (m.y. pedja ), nyn-
pomoinon (m.y. tondixo, zvino).
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YAwoowv oe enimedo heExou xaw doung.

To Bépa mapapével avortd xabdoov Oheg oL eumelQrEg EQEVve €xouv OeyTel
%QUTLXY] WG TEOG T GUALOYY dedOUEVMV, TNV aXQIPELC TNG LETCLYQOUPNG KCLL TNV EQLN-
VEIQL TOV OEDOUEVOV TOL OTTOT0, ETAVEXTIUDVTOL TG UETOLYEVEOTEQOUG EQEVVITES'.

Aol houtdv dev yvopiovue emoxopas T ovupaiver 0to Luakd Tov diyhmooou
noudiov, mote B Bewpricovpe 6t €va moudl mov Oeuével oto eEmTEQHS Eival
dlyhwooo og oy€on ue To eEMAVIrG,;

AvaugiBolo To OLHOYEVELONO - ROWVWOVIXO TEQLPAMAOV EVIOYUEL T %{IVITOOL KoL TN
Betin] otdon évavtl g YADOoOoOS (e amoTELEoUa Ve VTAQYEL EVOL «TOMTIOMXO e~
yLoto» (PA. Aapavdnmg, 2000: 23) mov (owg dievrolivel Ty rotdrTon xow dudaoxa-
Mo g eMnvinig YAwooog.

Ané mhevdg nabapd yhwoowig, €xovv mpotabel and v Bialystok (1991) téo-
0€Q0. %QUTHOLAL Y1t Vo 0QLoTel 1) dryhmoota (row Tor omolo (0mg mEEmeL var dlepevvi-
Bovv eumelord Yo o EMAVIRG e veaovg nabntég Tov eEmteQuron):

1) Av umogotv ta moudiLd va xQIvouy T YOOUUOTXATNTA 1] TNV 0T0dEXTGTNTO TTQO-

TAOEMV TOV TUTTOV
m.y. do you like to roam / * do you like to Rome
2) Av pmoQovv va Egxw{covV oL OTOLYED TOV EXPMVIUATOS TOUS OVROUY OTOL
eMnvind raw o oL
m.x. I want to go spitimu

3) Av umogovv va ymeioovv AEEelg oe ovAMaPeg

4) Av €youvv T duvatdmra va enavoeBdoouy Tov TRopoLkd Toug AGYo, Vo auTo-

dopBdoouv dnhadi Tig pdoelg Toug

AveEdomra and to mig opiletar xou ogroBeteltan 1 dtyhmooia, mapatmeital ot
Toudid e mapduolo zovmvird meQUPdALov (1 axdua to (dto otroyeveland meQUpdi-
hov) €youv dagopetiry emidoon ot diyhwooia. Avdueoa o moudid g idag owro-
YEVELOS, TO ToUd( 1oV WAdeL ®oAITEQX OTOL EAMVIRA, AEE OTL «EEL EPEDN OTLS YAWO-
oeg». Eivan moowiopévo pe wa eyyevi wavomro (aptitude, Mc Laughlin, 1990) va
TEOOUUOLETOL 08 ALYAWOOIRES RATAOTATELS, VOL AVOAMIEL XetL VOL CUYRQIVEL TIC YA O-
o€ Ue TS omoleg €oyetan o emapi. Ymoomoileton pdhota otL ov tohiylmooot
uoonTée pabaivouy rohiteoa yoouuomxy st Toug HoveyAwoooug, ddtt 1) deEwd-
TO, VO oVOryVmILouy xavovirdTTeg €xel outouatomom el »ou €101 1) Q000X TOUC
ETMUEVTQWOVETAL OTOL OTOPOOLOTIXYG Onuaotog onueio.!

* Bl T0.0doTU0 Y10 EVOERTIRES EUTELQIRES UELETES o dryAwooia. Avtiotouyeg Ou TEEmeL va.
yivouv Yo tor eMvird g detteEn YAHooa.
* O Krashen (1985) amogoimter éupeca to aptitude, oo we ) dudxouon «exuddnon» xou
«xatdzton» amodidel TS OTOUXES OLOOQES OTOV E0MTEQLXO UNXOVIOUG TOU uabnt
(Monitor) mov eA€yyeL T cuveldnTi uabnom.
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Ou vedtepeg €pevveg diepeuvorv ) diyhmooia vad to moloua g Kaboiig
Toappotnrs (BA. Chomsky 1981 xow €&iic). ITio ovyzexouuéva, av dexroiue 6t o
QUOoES YMooeg diémovron and xabolxrég apyés (m.y. head-first, head-last) mov evv-
TAQYOVY EYYEVAIC OTOV 0VOQMITLVO VOU el SLOPOQOTTOLOUVTUL GiVA YADOOT OF EMLUE-
QOVG TL.Y. OUVTOXTIXES LOLOTNTES, TOL EQMTIUCTC, TTOV AVOXUTTTOVV E{VOLL:

1) éxel o dlyhwooog omAnmig (veapdg M evijrag) modoPaon omy KabBohwr

Foappomin;

2) av ot &0 YAdooeg ou evéxovtar ot Otyhmooia dlapéeovy eupavag (T.y. wg
TTEOC TNV TOOCLRETXATNTOL TOV AeEr0U voreluévov, Toph. John/he loves Mary
vs. ayander ) Magia), mog xaboilel to moudl g aviotolyeg maQauéTooug,
doTE Vo PTAoEL 0TV «0OOTH» 0vd YADOOO yoauuomxy;’

Ov mBavég amavmoels oto gmmiuato ortoryoagpovvtol amd Tov Cook (1993:10) otov

Hivaxag 5.1
KaOohnn Foapparinng Alheg vonuiréc
Aueon mgoofaon Lertovpyleg
Mnlﬂgo’aﬁaon
___________________________________________ *
I'l I2
Fooppatiey "Eupeon mooopaon Fooppatiny

Av woyveL 1 véBeon g dueons medopaong, o moudid wabaivouy ™ I72 dmog
axopog xow t I'1, av wyiel n épueon mpdofaon (I'1—>T2), ta woudid avdyovron
omv KaBohnn Toappatiny néom me I'l, evad oty mepimtmon mg un-tpdofaong to
moudid paBaivouy ™ I2 aveEdomra and mv KaBohxy Toappamny, aElomoidviog
dhhec vonurég hertovpyleg (Uvijun, ouvaywyy OUUTEQUOUATWY %.d.).

To amotehéopate TV EQEVVAV €X0UV YiVEL ®UQIWGS Yol ToL AyyArd naw Oev elvon
tehetwtind. Tomg duwg Ba frav zahd, n didaoxralio g I'2 va umogovoe va ogya-
voBel yipm amd TIg TOQAUETOOUS %o ToL SOULXA OXYUOTO, TOU CVOYETILOVTOL UE AUTES
(BA. o too EMvind, Catsimali 1998).

II) ‘Ocov agopd to 11, n edAnvéyhmoon exmaidevon oto eEwtepnd umoet va. e5v-
mmoetel mowihovg otdyove. “Etol ou "ElAnvec yovelg nau exmandgvtirol xohovvion
OoUYVd VO OIIeVTIHOOUV 0TO €QMTNUA Ylotl To. Toudid Tou eEWTEQROU TEETEL VO

* Ag onuelmBei 6t n notdxmon g Yhdooog yiveran pe pdon el (o€ mowdttae % 1006-
o) yhwoowd dedouéva (poverty of stimulus).
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udBovv eMnvird. Zuviidog ol amavtiioelg efval 6tL T yoetdlovon ol
o) «uwoel va yivelg €umoQog, hoylotig, duthoudmg telmvelards, dnuootoyod-
@og, aopalotic» («ancillary skills»)

B) «umopel va mag Mavemonjuo» (academic purposes)

y) «eloow EMnvag / elnvido» (ethnic and personal identity).

To va doBel 1 evraupio xaw 1) Suvardmra o éva mandi v exgoaotel oe wo dgvte-
on YAwooo («to escape from the monoglot’s prison») ouvdgetar row Pe TIg YVOOLOKES
Aettovpyiec. H duyhwooio oyetiCetan pe Betind t90mo e 10 oynuatoud apnonueévov
EVVOLOY, TV TAEWVGUNON, T ONUWOVQYIRGTNTA, T MOYLRI] OVTLUETHOMLON ROTOOTACEWMV
avaroywd. To moudl dev emeEepydleton uepovouéves AEgelg ohhd roTaoTdoeLs emt-
rowmviog. Kwvioelg, éxgpoaon, emtoviouds xow maioels 1o fonbovv vo xatohdfer ®on
va gpunvevoel g rotaotdoetls. “Etol amoxtd ™) duvardmyta va yewpiletal YAnoowxd
xauw eEmyhooowrd ovpfoha row va xotavoe! 6t 1 doun dev eEagrdron amd cuyreRQL-
uéveg yhwoowég mooynotdoels. Amoxtd dMhady cuveldntdtnto (awareness) g
@UONG ROL TWV AELTOVQYLOV THG YADOOOC.

Emumhéov deEidmreg mov agpogotv x6vo - xmoo xat omtixd epediopata, doxud-
Covtau, CUUTANEMVOVTOL %ot dOUOUVTOL VONTIXG, UECW Wag Oevteons YAwooas. Av o
nadderyua, 0 moudl €xel EMMITOC HATAVOYOEL EVVOLES TOU NUEQOAOYLOXOYU YOOVOU
(7. xTES, MEQUOL, UEBaVQLO), TV TYNUATMV, TWV YOMUATOV, TmV UeYEBDV 1] TG oeLpdc,
Tov dlveToun (o SeUTEQY EVRALQIC VOL VOTOELVOUNOEL TLS OUYRERQUUEVES EVVOLEC.

And mhevpdc YAwoowmng, T0 Todi vohelTon R TQORAAETOL VO RATAVOKOEL YA O-
owd epebiouata and dvo yhdooes. “Etol aorotvtol or oxovotirég tov deEldtnteg
o) dapogomoimon Twv gBSYymv, oty ovvdeon (VEwv) pBdyywv e omtird oupfora,
ot dLeevivon douwv o dLaPOQEOTOLOVVTOL (). EQMOTNON, AQVNOT), EVYEVELD OF
eMVIRd now ayyMrd) xou oty dlepetvnon onuaoldv mov dgv TautiCovian (.. love
vs. éowtag, aydmn). Avti 1 TQOCOYN] V. EVIOTLOTOUV Ol XAVOVIXGTNTES OTY YAWOOO
®ou oL €L0WATEQN YAmOoWd doprd oyfuato enneedlel Ty evputeen vonom.

III) Av deytoviue ta Betind mov amogEéovy amd T dLyAmooto autd onuaivel oty
eMnVEyAwoon exmaidevon extdc EMAdag moémel va datnonOel xaw vo evioyubet.
A6 mhevodc ouvONHOVY TaQaTEETOL UICL WXTIH XOTAOTOON GITov ortd T et TAeVQd
€xovpe QuOLKI] RoTdxnTON UEoa oY owoyEvela (natural acquisition) xow avemionun
ddaorahie (informal), wonw amd v dAln ovompatixy OwWaoxalion o OxoMxég
TaEels popémv M oxorelmv (formal teaching). H ovomuomxy didaorahio evioyiet
RO ETULTAYUVEL TNV ROTARTNON/EXUAONON TG YADOOOC.

H tuydv un wavomomtxy arddoon tmv pabntav avd enimedo, avaupipola, umwo-
oei va opeiheton o€ diAPOQOVS TOQAYOVTES, OTMS: UTOOTAOUATIXY Otdaonahic, ava-
Mtnd mpoyodupato xow didaxtivd vMxd mov dev axolovBolv Tig aQyES ™S ®oTd-
X¥MONG TS YAWooas, o Weitepo dound yopoxrmolotikd ™g EMnvinne, éMenpn
eEatourevpévng emavatgopodomong (feedback) #.T.A.
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“Eyer emmonuaviel 6t 1 didaoralio tote uovov moodyet Ty ®otdxmon, 6Tav to
POLVOUEVO TTOU OLOGOXETAL TN OUYREXQUUEVY YQOVIXY OTlyw €ivan ovufatd pe
o xotdxmon tov (Pienemann, 1984: Teachability Hypothesis).” Me dilo AGyua
1 wdOnon weELoEICeTan ®at ®oTevBuveTaL 0l TO TL eiva £TOLOS 0 noBnTig va udoetL.
AvTé onpaivel ot 1 dudtakn TV YAoomay gavougvov (ddtagn g Uing) o’ éva
avahutzd Tdyoauua, Ba meémet vo axohovBel T Quowky ogld (e ™V omoio auTd
ROTOXTOVTOL.

Emumhéov 1o yAwoowrd vhrd (dow xat LeEhdyio) Ba mpémet va elvan xaravontd
(comprehensible). KaAd efvou 1o vhrd va magéyel m duvatdmra otovs padntég oyt
amhd va 1o emavordfouy wg €xel (surface form), alhd va to emeEeQyaoTolV MG
ONUOLOTOL %eit QoW RO VO AVOXOATPOUY THY ECWTEQLXY TOU MOYLXY. AV TO ROTAPEQOUV
avt6 Ba elvan og BEom va avayveoIouy T YoeorTELOTIRA WaS YAWOOoW®IS doung
now og avdloya yhwoowd Oedopéva, vo moofaivouv ot yevixevoels (material
generalisable) nou Telrd, va mapdyouy Adyo.

IV) Bewpotpe 6m 0 6pog Aevttepn (oe avumapdfeon ue tovg: devtepn, ZEvn)
yapaxtiCel yonoteg g EMMvirng mov €xouv mg Pdon mpopopird axovouato g
yhwooag. Ta arovopato avtd eivar ouyxvoyxNoTes PEATELS ol TO YDQEO XVQIMG TS
owoyEvelag o (0mg meQLExouy dlahexrtind otolyela (xvmoLomd, xonurd, fogelnv
Wioudtov). Avtd amotelotv to eo€Bopa yio va dnuwoveynBel oto wokd Twv
dlyhwoowv €va ovothuo ™g EMnvinig foolouévo rataoyiv ®xou ®ugimg oto. axov-
otrd vddhuata Tov YAmoowmmy onueinv ywols v amaoaitnm) ovvdeon ue to avii-
otoyya omurd wddipata (Yoo, opBoyoaia). To onuaivov dnhady Tov YAwoowrov
onueiov hertovyel e TS xaTd ™V 0QYAvmon Tov cvotiuatog g EMvirg. Em-
TLEOV TO ONUCLIVOV CUYYEETOL [E TO AVTIOTOLYG TOU THG ®VEICOYNG YMDOOOS €iTe o
eminedo poppiic elte o€ emimedo yonoewv.

Ewdwdtepa, motevovue 6Tl oL diyhmoool ogyavavouy 1o ovothua g EMnvinnc
ue Pdon povoloywég evomres, podoelg MAadi], zow Oyt uepovouéves hégeic. TV
Ut SUOROLEVOVTOL VO OTTOUOVMOOUV %OL VOL YELQLOTOUV CUYREXQUUEVES AEEELS o
7oA TEQLOOATEQO ROaTaM®TIRA pog@inata (ovoudtwv, onudtmyv) xaw deboa. “Etot
eEnyovvton Ta Loppohoyrd meofirjuata, aAld xow 1 duorolic Toug va diaywoicovy
1o 6ot v MEEemv. H atuyiic ogroBémon AéEemv yiveton Wiaitepa epgpoavic oty
TOQAYMYY| YOUTTMOV REWEVWV TV Pabntav (¥ mowramoda, *0ev Eyel xaveio ota mgo-
aovra, *éyel yoaoia).

Emeud axppas to ovomua g EMnviriig oe dityhmoooug opoyeveic Oepehave-
TOL O€ OLKE(ES, OUYVOYONOTES, TOOPOPLKES AVUTUQUOTATELS, %GO poed TTov 0 YOY-
omg ovvavtd véo AeElhoyd otouyeio, To oUVIEEL te TV avTIOTOLYN POVOLOYIRA.

* Pienemann (1984): «Instruction can only promote language acquisition if the interlanguage is
close to the point when the structure to be taught is acquired in the natural setting».
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owelo avarapdotaon. H pepwi diadn ouonyio LéEewv zau podoemv xatevhivel
TN ONUeoLodGTNON XKoL TV TEQUYWYY TOU XENOTH, OTAV CUTOS CVTLUETOTICEL Yo
TEMOT™ Poed TV dyvmotn AEEN 1 dowr]. ‘Otav axovoel wo AEEN oty omoio meQLEye-
o 1) avohovBia [polit-] avdyeton ouvelpuixd 0To roAITI*GS TOQA OTO TWANTIG. BLE-
TEL 0T0 ®eluevo magdraoy Tov aydva, alhd telvel vo dwafdoet ragdotaoy, emeldn
ROTEYEL T OLYREXQUUEVN AEEN amtd To LeELhGyLo Tov oyolelov xa g maowriog. Kot
0t @odon fa amoyeiwhei, GTov TO EYUA YONOTXA KOl LOQPLXG OVIXEL OTOV RCOA-
Meoynuévo / dievouuévo xaddra mg EMnvinng, Ba xdvel ovoyetioud ue m AEEN varo-
yeL0. ZuyyEeL 10 0pdua e T TeaUa %ol OUVOEEL TO aTAoUaTaTOS (1€ TO TAOUOL0S.

Téroieg avaroyés dradmaoieg dev mepLopiCoviar uévo oto AeEhdyLo, alid 1
TGO YL VITEQYEVIREVOY emexTelVETOL O 08 dAla emtimeda TG YAwooag. Ou opoye-
velg OlyAwoooL TEOTLHOUY TT.y. ouoTHUOTXG avouyTé ouhhaPég ota piuata (*axo-
AovBdve avti axodovBovv), yonowomolouv pnuoTky aUENoY oxdun ko 6mov dev
yoewdletar (*evourtdoaue, ue 10 v0QAPL TOV EAEyOTAVE), AOVVAIQETOUS THTOVS TV
onudtwv B’ ovluyiag (*odnyder, *xaldel, *nlepuvdet) ol LEQULES POQES OVOETEQO-
ToLovv 10 Y evixd ol 10 Y wnBuvind tov mapatatikol (avil egyotav /éoyoviav,
avti yoagpoatav/yedgovray). O TOVIOUGS 0TV TOQCAM|YOUO0 TRQOTNQETOL KOl OF
ovoLaoTind og —og (daoxdlot, meogdgor). Autd Ta X0QAXTNOLOTLXG eV aELohoyouvTal
apvnuxd. Avtibeta, (ong amotehotv €vOelEn yio Tdoels g YAwooag oe emimedo
TEOPOQELXOU Adyov, mov dev ratevBuivetar ovte meQLopiletal amd ™V xabnueowv
OUOTHUOTLXY EXTTCLOEVOTN, TNV TARTIXY] ETOPI UE TO YOOITTO AGYO %Ol T [ GUVELONTH
OUYRQOLON UE TIS TQAYUOTMOELS TWV QPUOLXMV OWUANTOV.

ZUUTEQUONOTIG, €V AVOAVTIXG TOOYQOUUO YIo. VO TETUYEL TOVS EmBuunTovg
0toYovg (avd YAwoowd xan nunioxd eninedo) Bo moémet va dounOel Aaupdvovrag
VITOYPN LG CYES TOV TAQOVOLAOUUE TAQATAV®.

210 TOQAQTHUC TTOV 0vOLOVDET CUYREVTQMVOVTOL OL EUTELQIRES EQEVVES e BEn
™ dtyhowooia xon TaoVoLdleToL OXOTTIRA TO TEQLEYOUEVO TOUC.

MapdpTtnua - Euneipikéc Epeuveg otn Aiyhwooia

1962 (Lambert, 1977): Lambert & Pearl: Aextini} xon pun Aextixi} vonuootvy dtyhwo-
owv tov Montréal: ot dlyhnooot €xovv o mohimhoxy doun xau peyohiteon
mhaotrdmTe/eveMEl0 ot oréyn).

1976: Barrik & Swain: Eninedo dtyhwoowmay avotijtwv: ov »aliteQot X01oTes g
Toluriig og oyéom pe Aydtepo xahovg yonoteg (Cevyn) elyav vymidteon emi-
doom og 6vo amd ta toia wépn Tov Otis — Lennon 1Q test.

1977: Ben Zeev: My hextizol 0t6y0L 08 GUOYETLOUG e TV avTthnyn: ot OiyAmoool
elyav vymAdteon emidoon.

1979: Myers & Goldstein: Ot povéyhwooot amédmoay roliTeQO 0T0 AERTIZG TEOT
(Peabody picture vocabulary) and tovg diyhoooovs. Aev vajpEe duapood
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avdpeoa otg Ovo opddeg oto wn Aextxd teot (Raven’s coloured progressive
Matrices)

1970: Bald: Embedded Figures test: «Evawobnoio» oe dudpopeg €vvoleg: ot diyhwo-
ool xahiteen entdoon, doa peyoiiteon evelElo ot oxéyn.

1970: Torrance: Teot yio dMuoveyx oxéYmn, TeOT Yo evpeddeta, evelEla, TEMTo-
TumTiL, TEQLTAOROTTA: OL WOVOYAWOoOoOL dLaBETouy pueyaliteQn uxEQeL Hal
eveMEia, ol dlyhnoool maEovoLdlovy TEWTOTUTIN, TEQLTAORGTITAL.

1974: Landry: Ta Torrance teot o€ moudid dnpotxod wov pdbawvay Eévn yhwooao 1
de udBawvav: o TEAOTC ooy XoMITEQR 0TV OPULOETIRI OREYN).

1980: Koh: un hextnd teot (dnwoveyio, cuumiiowon emovag), Aertind teot (gvyé-
oeLa, eveMEla, TpwToTumic, TEQUTAOROTTA).

1980: Kessler - Quinu: Zuvvraxtix mepurhoxdmro (oUvOeTeg cuvtoxtxés dopég):
OAITEQOL OL HOVGYAWOOOL.

1971: Feldman & Shen: Aopdheio 0TV TOUTLON OVOUATMY - OVTLXELUEVOV: ROAITEQQ
10, OlyAwooo roudid.
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